IWontage verre /verre (utillisation de la piéce 64
Montajo vidrio /idrio (utilizacion de la pieza 64

Recouvremsznt inferieur & 10 mm avec 640 734
Covering less than 10 mm with 640 73
Recubremento inferior a 10 mm con 640 73%
Uberlappung niedriger als 10 mm mit 640 73
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lw Face intérieure du fixe / Inner side of fixed glass
I Lado interor del fijo / Innere Seite der feststehend
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| Fixe
| fixed glass
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. Face intérieure de l'ouvrant £ Inner side of opening

Lado interior de la puerta / Innere Seite der Tur

-Glas /G

07MT)- Glassf%;lass {use of BAC 71T
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as Montage (mit 640 71T)

Recouvrement de 10 mm mini avec 640 72U
rini covering 10 mm with 640 720U
Recubriemento de 10 mm mini con 640 721
Uberlappung haher als 10 mm mit 640 720U

guw’@”t | Four recouvrement de 10 mm
Ppe:tmg 912For covering 10 mm
uerta Fara recubrimiento de 10 mm

TUri _ Fiur 10 mm Uberdappung
|

|

e 10—=— Recouvrement mini / Wini covering

I Recubriemento minimo / Mini Uberappung
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Fixe

fixed glass

Fijo

Feststehende Scheibe

IWVontage verre / bois - Glass fwood assembly
Montajo vidrio f madera - Glas / Holz Montage

Recouvrement inferieur & 10 mm avec 640 73V
Coveringless than 10 mm with 640 73%
Recubriemento inferior a 10 mm con 640 73%
Uberdappung niedriger als 10 mm mit 640 73

Recouvrement de 10 mm mini avec 640 72U
rini covering 10 mm_with 640 721
Recubriemento de 10 mm mini con 640 72U
Uberlappung héhe-als 10 mm mit 640 72U
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| 8uvr€_1nt | Four recouvrement de 10 mm
| @12 Ppe:[mg 212k or covering 10 mm

| Ouvrart T_l_Je e Para recubrimients de 10 mm
l Opening it _ Fur 10 mm Uberlappung
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lwFace intérieure du fixe / Inner side of fixed dlass e 10-a— Recouvrement mini / Mini covering
I Lado interior del fijo / Innere Seite der feststehenden Scheibe ! Recubriemento minimo / Ivini Uberlappung




